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ALICE'S ADVENTURES IN WONDERLAND 

 ألٔس في بلد العجاٜب 

 

      By Lewis Carroll 

 لـــــــــــــــ  لْٓس كازّل 

CHAPTER I  
Down the Rabbit-Hole 

Alice was beginning to get very tired of sitting by her sister on the bank, and of having 

nothing to do: once or twice she had peeped into the book her sister was reading, but 

it had no pictures or conversations in it, 'and what is the use of a book,' thought Alice 

'without pictures or conversations?' 

 

بدأت الٔس تصعس بتعبٍ شدٓد مً اتدلْس ظاىب أختَا علٙ ضف٘ اليَس  دٌّ عنل شٕٛ ، مسٗ! أّ مستين اختلست اليظس الى الكتاب 
 الرٖ تكسأِ أختَا ّلكً لم ٓكً في الكتاب صْزاً ّلا محادثات ،  فكست الٔس :ما اليفع مً كتابٍ لٔس بُ صْزاً ّلا محادثات ؟ 

 

So she was considering in her own mind (as well as she could, for the hot day made her 

feel very sleepy and stupid), whether the pleasure of making a daisy-chain would be 

worth the trouble of getting up and picking the daisies, when suddenly a White Rabbit 

with pink eyes ran close by her. 

ْٓو حاز جعلَا تصعس بيعاس شدٓد ّبػباٛ ( بدأت تسأل ىفسَا :تسألت في ذٍيَا) قدز ما استطاعت ،  بسبب ّ  

 ما إذا كاٌ متع٘ صُيع  سلسل٘ مً ّزد الأقخْاٌ  تستخل عياٛ اليَْض ّاقتطاف الاقخْاٌ ، 

 أثياٍٛا  فجأٗ أزىب أبٔض بعٌْٔ ّزدٓ٘ زكض بالكسب  ميَا 
 

There was nothing so very remarkable in that; nor did Alice think it so very much out of 

the way to hear the Rabbit say to itself, 'Oh dear! Oh dear! I shall be late!' (when she 

thought it over afterwards, it occurred to her that she ought to have wondered at this, 

but at the time it all seemed quite natural); but when the Rabbit actually took a watch 

out of its waistcoat-pocket, and looked at it, and then hurried on,  

ٓكْل ليفسُ: ٓا للَْل ، ٓا للَْل  ، مً المنكً لم ٓكً في الأمس ما ٓستدعٕ الاىتباِ ،ّلا تفكس الٔس كجيرا بُ ، سمعت الأزىب ٍّْ في طسٓكُ 
 أتأخس ؟' )عيدما فكست بالأمس بعد ذلك، خطس  لها أىَا يجب أٌ تتساٛل في ٍرا، ّلكً حٔيَا  بدٚ لها  الامْز كلَا طبٔعٔا جدا(.  

   لكً عيدما  فعلًا  أخسج ساع٘ ٓد  مً جٔب  صدزٓتُ  ،ّىظس الَٔا ، ثه أسسع  ) في اتدسٖ (. 
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Alice started to her feet, for it flashed across her mind that she had never before seen a 

rabbit with either a waistcoat-pocket, or a watch to take out of it, and burning with 

curiosity, she ran across the field after it, and fortunately was just in time to see it pop 

down a large rabbit-hole under the hedge. 

جٔب أّ ساع٘ ٓد ذات صدزٓ٘علُٔ  أزىبُ  مً قبل ابداً  اىَا لم تسٚ حٔح جاٛ في ذٍيَا ّقفت الٔس علٙ زجلَٔا   

في الاسفل  َْٖٓ  لترٚ الأزىبالْقت المياسب  ّتذسً اتذظ كاٌ اتذكل ّزاٛ الأزىب  ،   عبر تالفضْل، زكض ، مصتعلً٘  مً  تخسجَا مً اتدٔب 
ٍٗ في   تحت السٔاج   حفس

 

 الفصل الجاىٕ

CHAPTER II. 

The Pool of Tears 

 بسك٘ مً الدمْع

 

)ىعسف السبب لبكاَٜا ّ كٔف صازت بسك٘ مً دمْعَا ( للاحتٔاط  

 

حجنَا جلست تبكٕ ّتبكٕ الين شكلت بسك٘   لأٌ اشداد بكت لما لكت ىفسَا غير قادزٗ باترسّج مً الباب الصػير
ّسبخت فُٔ مً الدمْع  

 

 

21الفصل   
CHAPTER XII 

Alice's Evidence 

 شَادٗ الٔس

       اماو الملك ّ الأزىب الابٔض مْجْد ت شَادٗ الٔسكاى
 

Ameera 


